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einziges Gepick und genau 77 Rappen plus
Retourbillet im Portemonnaie fuhr ich da-
mals mit demselben Zug am Samstagabend
heimwirts, um die Arbeit am Montagmorgen
in Zirich anzutreten. Eine neue Stelle war
es ibrigens. Kurz nach der Abfahrt des
Schnellzuges entdeckte ich das Fehlen mei-
nes Passes, der noch auf dem Tisch in Paris
lag. Der Zug fuhr unaufhaltsam, Telephon
gab es nicht darin, und ich hatte ja auch
weder Zeit noch Geld, um die Ankunft mei-
nes Passes abzuwarten. Fieberhaft iiberlegte
ich, keine Losung fiel mir ein und — der Zug
fuhr unaufhaltsam.

Zuletzt kletterte ich todmiide ins Gepick-
netz, dort oben reist es sich nimlich sehr be-
quem, um weiter zu iiberlegen, und schlief
dariiber tief ein. Insgeheim hoffte ich, man
werde mich da oben iibersehen. Doch un-
sanft erwachte ich und es war wie ein schlim-
mer Traum, ein franzdsischer Zollner riit-
telte an meinem Bein: Passeport s.v.p.! Ich
stieg hinunter und sagte, ich hitte keinen,
nein, nichts, auch kein papier d’identité,
iberhaupt nichts Schriftliches. Zuerst ver-
schlug es dem Mann die Sprache, aber sofort
kam sie wieder und er {iberschiittete mich
mit einem Redeschwall ohne Ende. Ich ver-
stand nur immer wieder: «— mais vous
n’existez pas, Mademoiselle, vous n’étes rien,
rien du tout.» Diese gruselige Tatsache kam
mir gelegen und ich schlug ihm vor, mich
dementsprechend als nichtexistierend zu be-
handeln — zu iibersehen. Non, das war regel-
widrig, nichtexistierende Personen gehen
nicht iiber die Grenze und ich hatte nun so-

fort auszusteigen. Ich machte ihn auf den

Stand meiner Finanzen und den sehr drin-
genden Arbeitsbeginn aufmerksam und sagte,
nur Gewalt kdnne mich aus diesem Zug her-
ausbringen. Und so ungalant war er nun
auch nicht. Er verschwand und erschien wie-
der mit Verstirkung und dem Schweizer
Zollner. Die Sache amiisierte mich gar nicht.
Der Schweizer nun sprach mich «iirich-
deutsch> an, forderte mich dann auf, zu
<baslere> und birnere, fragte, wo der Chreis
Cheib in Ziirich sei und zeigte sich schlief-
lich bereit, mich einreisen zu lassen. Dem
Franzosen war es auch recht, und da er mich
nach all der Aufregung doch nicht sang- und
klanglos abfertigen konnte, verlangte er mit
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ernster Miene einen Kuff auf seine linke
Backe — als Beweis meiner Existenz denke
ich —, den er alsogleich erhielt, zur Freude
der Mitreisenden, und bald darauf ratterte
ich heimwirts.
Diesmal habe ich den Paf} in der Hand-
tasche, alles stimmt, ist in Ordnung; den
Kuf}, nun den Kuf behalte ich jetzt bis Zii-
rich, wo mein Liebster am Bahnhof steht.
N

In Interlaken gehort

Ein junges franzdsisches Ehepaar, offensicht-
lich auf einer Ferienreise durch die Schweiz,
steht vor dem rot-schwarzen Plakat, das seit
einiger Zeit unsere Straflen und Plitze
schmiickt und das zwei sich griiflende Her-
ren darstellt mit der Ueberschrift: <Achte
den andern>.

«Qu’est-ce que celd veut dire?» (was heiflt
das?) fragt die Ehefrau ihren sprachenkun-
digen Gatten, der schlagfertig antwortet:
«Cela veut dire: Achetez des chapeaux»
(kauft Hiite). RG

Die Baslerbiirgerinnen
an der Urne

Die Baslerbiirgerinnen haben am 12. No-
vember dieses Jahres zum ersten Male an

. den Biirgerratswahlen teilgenommen, sowohl

als Wihlerinnen wie als Kandidatinnen. Das
Resultat war iiberraschend: 13 Frauen wur-
den gewihlt, neben 37 minnlichen Biirger-
riten. Fiir viele der neuen Ritinnen bedeutet
das Amt zunichst noch einen Lehrblitz, —
aber die Mannen haben ja auch einmal vorne
anfangen miissen, und der gute Wille ist be-
stimmt bei all diesen Frauen vorhanden, sich
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